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PROTOKOLL
Sitzung vom 3. März 2022, 9.00–12.00 Uhr und 12.30–14.00 Uhr

BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Donnerstag, 3. März 2022, um 9.06 Uhr unter dem Vorsitz von Nathalie 
Loiseau (Vorsitzende) eröffnet.

*** unter Ausschluss der Öffentlichkeit ***

1. Sitzung der Koordinatoren

*** Ende der Sitzung unter Ausschluss der Öffentlichkeit ***

Die Sitzung wird um 9.49 Uhr unterbrochen und um 10.15 Uhr unter dem Vorsitz von 
Nathalie Loiseau (Vorsitzende) wieder aufgenommen.

2. Annahme der Tagesordnung SEDE_OJ(2022)0303_01

Der Entwurf der Tagesordnung wird in der in diesem Protokoll ausgewiesenen Fassung 
angenommen.

3. Mitteilungen des Vorsitzes

4. Entwicklungen in der Sahelzone/Mali und Folgen für die GSVP

Aussprache mit
• Charles Fries, stellvertretender Generalsekretär des EAD
• Vizeadmiral Hervé Bléjean, Generaldirektor des Militärstabs der Europäischen 
Union (EUMS), und
• Francisco Esteban Pérez, Direktor des zivilen Planungs- und 
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Durchführungsstabs (CPCC) und Befehlshaber für zivile Operationen, EAD

Es sprechen: Nathalie Loiseau, Charles Fries (EAD), Vizeadmiral Hervé Bléjean 
(EUMS), Francisco Esteban Pérez (CPCC/EAD), Arnaud Danjean, Javi López, Dragoş 
Tudorache, Alviina Alametsä, Mick Wallace, Michael Gahler, Tom Vandenkendelaere, 
Hannah Neumann, Juozas Olekas.

5. Sicherheit im Gebiet der Östlichen Partnerschaft und die Rolle der Gemeinsamen 
Sicherheits- und Verteidigungspolitik
AFET/9/07473

2021/2199(INI)

Berichterstatter:
Witold Jan Waszczykowski (ECR) PR – PE700.541v01-00

AM – PE704.882v01-00
AM – PE704.743v01-00

Federführend:
AFET

 Prüfung von Änderungsanträgen

Es sprechen: Nathalie Loiseau, Witold Jan Waszczykowski, Tom Vandenkendelaere, 
Juozas Olekas, Markéta Gregorová, Clare Daly.

Die Sitzung wird um 12.05 Uhr unterbrochen und um 12.35 Uhr unter dem Vorsitz von 
Nathalie Loiseau (Vorsitzende) wieder aufgenommen.

*** unter Ausschluss der Öffentlichkeit ***

6. Reaktion der EU auf den Überfall Russlands auf die Ukraine einschließlich der 
Bereitstellung von Verteidigungswaffen im Rahmen der Europäischen 
Friedensfazilität

Aussprache mit
• Charles Fries, stellvertretender Generalsekretär des EAD
• Vizeadmiral Hervé Bléjean, Generaldirektor des Militärstabs der Europäischen 
Union (EUMS) 

Es sprechen: Nathalie Loiseau, Charles Fries (EAD), Vizeadmiral Hervé Bléjean 
(EUMS), Arnaud Danjean, Sven Mikser, Christophe Grudler, Markéta Gregorová, Anna 
Bonfrisco, Witold Jan Waszczykowski, Özlem Demirel, Andrius Kubilius, Fabio 
Massimo Castaldo, Michael Gahler, Juozas Olekas, Katalin Cseh, Thomas Waitz, Elena 
Yoncheva, Alexandr Vondra, Zdzisław Krasnodębski, Javi López, Mick Wallace.

*** Ende der Sitzung unter Ausschluss der Öffentlichkeit ***

7. Verschiedenes

8. Nächste Sitzungen
 16. März 2022, 9.00–12.00 Uhr, 13.45–16.15 Uhr und 16.45–17.45 Uhr (Brüssel)
 17. März 2022, 9.00–12.00 Uhr (Brüssel)
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Schluss der Sitzung: 14.11 Uhr
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